SARTORIUS

MA 160

Analizador de humedad
infrarrojo completamente
automatico para la gestion
de tareas complejas.

Beneficios

= Gran velocidad de medicion (hasta 30 % mas rapido)

= Funcion de asistencia de desarrollo de métodos

= Capacidad de memoria para métodos y resultados

= |[mportaciony exportacion de métodos a través de tarjeta SD
= Evaluacion confiable del desempefio

= Limpieza facily manejo sencillo

= Compatibilidad con versiones anteriores de MA150 y MA 35

Hoja de especificaciones
del producto

Descripcion del producto

MA 160 ofrece una gran flexibilidad, haciéndolo ideal para
su uso en el mas amplio rango de sectores, tales como
laboratorios y departamentos de ingreso de mercaderiasy
produccion. Su funcion integrada de Asistencia de Desarrollo
de Métodos le permitira desarrollar nuevos métodos que
podré almacenar en la memoria para una facil gestion de su
biblioteca de métodos. El interfaz de usuario intuitiva guia a
Ud. paso a paso a lo largo de su procedimiento de medicion
segun el método seleccionado. EI MA 160 resulta ideal para
usuarios que necesiten un analizador de humedad mas
flexible y confiable.



Aplicaciones

El analizador de humedad puede utilizarse para determinar
de manera rapida y confiable el contenido en humedad de
sustancias liquidas, pastosas y solidas mediante el método
termogravimétrico. El disefio del MA 160 se adapta a una
granvariedad de muestras y requisitos, cada uno de los
cuales precisa un método propio y una gestién efectiva;
esto lo hace adecuado, por ejemplo, para los laboratorios
de control de calidad y el control de procesos. Entre las
aplicaciones tipicas del MA 160 se encuentran los ensayos
de alimentos, bebidas, productos farmaceuticos, productos
quimicos, materiales de papel y productos relacionados
con la proteccion medioambiental.

Desempefio

En el MA160, la determinacion completamente automatica
del punto final elimina el engorroso registro de criterios de
finalizacién. El analizador de humedad controla el proceso
de secado y detiene la medicién cuando el peso de la
muestra alcanza un valor constante. El software de ayuda
guia alos usuarios a traves del desarrollo de nuevos métodos
para el analisis de las diferentes muestras.

Especificaciones tecnicas

Dichos métodos se desarrollan y autorizan finalmente a
través de tres sencillos ciclos de pruebas. MA 160 tiene

la capacidad para almacenar hasta 100 métodos y una
biblioteca para la gestion conveniente de los mismos. El
analizador tiene una memoria adicional dénde se almacenan
automaticamente los resultados de las Ultimas 999 medi-
ciones. Los datos de ambas memorias, para metodos y re-
sultados, pueden ser exportados a través de una tarjeta SD.

La unidad de calentamiento AURI de 600 watt de alto
desempefio calienta la muestra de manera uniforme, ase-
gurando un desecamiento uniforme. Estos calentadores
actuan con rapidezy son extremadamente robustosy
duraderos. Su resistencia a la suciedad y las vibraciones es
muy superior a la de las [dmparas calentadoras de vidrio,
como las de radiacion infrarroja o los calentadores
haldgenos.

La funcionalidad del MA 160 puede comprobarse en
cualguier momento a través de la funcion de evaluacién del
desempefioy de la almohadilla ReproEasy en sélo 5 minutos.

Capacidad de pesaje maxima 200g

Reproducibilidad, tipica

Para un peso inicial de la muestra aprox.>1g:+0,2 %

Para un peso inicial de la muestra aprox.> 5 g: £0,05 %

Resolucion 1mg, 0,01%

Cantidad de muestra tipica 5g-15¢g

Visualizacion de resultados

Contenido en humedad en %My g | peso ensecoen %Sy g | ATRO en %M/S

Rangoy ajustes de temperatura

40°C -200°C, temperatura en “stand-by” seleccionable entre 50°C y 120 °C en incrementos de 1°C

Calentamiento de muestras

Mediante radiacion infrarroja con un calentador AURI de 600 W

Programas de calentamiento

Secado estandary secado suave, modo MA 35

Pardmetro de apagado Opcional:

m Totalmente automatico

® Semiautomatico,mg (1-50mg | 5-3005s)
= Semiautomatico, % (0,1-5,0% | 5-3005s)
® Ajustes del temporizador (2:00 - 99:59 min)

= Manual




Acceso a la cdmara de muestras

Cubierta extraible con un amplio dngulo de apertura, mecanismo SoftClose

Funciones de guia para el operador

® |nterfaz de usuario intuitiva con pantalla tactil y un sencillo desplazamiento por los menus
® Ayuda integrada para el pesaje y funcion de cumplimiento del valor objetivo
® Pantalla curva

Seleccion de idioma

Espafiol, inglés, aleman, francés, italiano, ruso, chino, polaco, japonés, portugués, turco

Métodos

100 métodos guardados en una memoria no volatil

Desarrollo de métodos

El software de ayuda guia a los usuarios a través del desarrollo de nuevos métodos
en 3 sencillos ciclos de pruebas, aproximadamente

Gestidn de métodos

Menu de métodos con opcidn de gestion de archivos y generacion de una biblioteca integrada
por hasta 100 métodos

Transferencia de datos

Tarjeta SD, funcidn de importacion y exportacién de métodos

Pinzas para muestras

Para el manejo facil de platos de muestra

Prueba de desempefio

Menu con funcion de evaluacién del desempefio del analizador mediante la almohadilla ReproEasy

Memoria para el almacenamiento de datos

Se guardan los resultados de las ultimas 999 mediciones

Luz de estado

Indica los estados “anélisis en ejecucion/INICIAR”, “andlisis finalizado/DETENER"0
“error en el analisis”

Comprobacién de muestras

Cémara de muestras con iluminacion LED y ventana de comprobacién con cuadricula en la
parte superior de la cubierta

Proteccion contra corrientes de aire

Proteccién contra corrientes de aire integrada

Limpieza

Cubierta, ventana de comprobacién con cuadricula y placa de la cdmara de muestras extraibles
para una facil limpieza en el lavavajillas

Impresion de registros

® [mpresién a través de la impresora interna opcional YDP30. De manera alternativa,

se puede utilizar la impresora YDP20-OCE con ayuda de un adaptador (YCCO3-D0O9)
® Registro conforme con la norma GLP, inalterable, predefinido o bien configurable

por el usuario y abreviado para ahorrar papel

Monitoreoy control de la precision del
analizador, como inspeccion, medicién
y prueba de equipo

Calibracion externa con pesas de calibracion opcionales;
ajuste de temperatura mediante el juego de ajuste opcional

Interfaz de datos

Mini USB

® Deteccion automatica de las impresoras Sartorius YDP30 e YDP40

® Transferencia directa de datos a programas Microsoft® Office sin necesidad de software adicional
® |ntervalo de salida de datos programable

® Protocolos de transferencia de datos SBI

Frecuencia 50|60 Hz
Consumo eléctrico Max. 640 VA
Rango de temperaturas 10°C-30°C

Dimensiones de la carcasa
(ancho x fondo x alto)

215 x 400 x 210 mm

Peso

Aprox. 6,2 kg




Modelos disponibles Accesorios
MA160-1 Modelo estéandar sin complementos 6965542 Platos de muestras desechables, 80 piezas,
especificos para cada pais con reconocimiento aluminio, @ 90 mm
de tensid tomatico 115V | 230 V
e tension automdticoT15 V | 6906940 Almohadillas de fibra de vidrio para el
MA160-1US Modelo estandar con complementos analisis de muestras pastosas y grasas,
especificos para EEUU calidad dura, 80 piezas, @ 90 mm
6906941 Almohadillas de fibra de vidrio para el
andlisis de muestras liquidas y grasas,
calidad blanda, 200 piezas, @ 90 mm
YHPOIMA Almohadillas ReproEasy, 10 piezas;
destinadas a la evaluacion del desempefio
para comprobar la funcionalidad de la
unidad de calentamiento y del sistema
de pesaje del analizador
YCW512-AC-02 Pesa de calibracion externa, 100 g (E2) con
certificado DAKkkS*
YDP30 Impresora de laboratorio de alta gama GLP
YCCO03-D0O9 Cable adaptador para la conexién de la
impresora YDP20-OCE
YDP20-0CE Impresora de datos
YTM15MA Juego de ajuste de temperatura
YSTOIMA Pinzas para las muestras
YMDO2B Servicio especifico al cliente para el
(incl. protocolo desarrollo individual de métodos en el
abreviado) laboratorio de aplicaciones Sartorius.
Consulte su oficina Sartorius en su region
para mas informacion.
*DAKKS = organismo aleman de acreditacion reconocido en toda Europa y en muchos otros paises
Equipo suministrado
Analizador de humedad, cable de alimentacion, manual
del usuario, almohadillas de fibra de vidrio - calidad dura,
platos de muestras de aluminio, pinzas para muestras,
almohadillas para pruebas de desemperio.
Germany USA

Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG  Sartorius Corporation

Otto-Brenner-StraBe 20
37079 Gottingen
Phone +49 551308 O

565 Johnson Avenue
Bohemia, NY 11716
Phone +1 631254 4249

Toll-free +1 800 635 2906

& Forfurther information, visit
www.sartorius.com

Specifications subject to change without notice.
Copyright Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG.
Status: 11| 2021



	MA 160
	Beneficios
	Descripción del producto
	Especificaciones técnicas

